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Introducción
Acerca de este libro

Este libro sigue a John, un hombre de negocios que vive en Mánchester (Reino
Unido), durante dos días. Durante estos dos días, asistirás como espectador a las
conversaciones básicas y cotidianas que mantiene con su familia, sus compañeros
de trabajo, taxistas, personal de hoteles y muchos otras personas, para que puedas
aprender los distintos usos del idioma. Así, aprenderás frases y diálogos muy útiles
que puedes usar de inmediato, ya sea para viajar, en el trabajo, en tu curso de
idiomas, con tu pareja o, simplemente, para practicar. ¡Que lo disfrutes!

Pinhok Languages
Pinhok Languages se esfuerza por crear productos de aprendizaje de idiomas para
ayudar a los estudiantes de todo el mundo en su objetivo de aprender un nuevo
idioma. Para ello, combinamos las mejores prácticas de diversos campos y sectores
para compilar productos y materiales innovadores.

El equipo de Pinhok espera que este libro le ayude en su proceso de aprendizaje y le
ayude a alcanzar sus objetivos más rápido. Si desea obtener más información sobre
nosotros, visite nuestro sitio web www.pinhok.com. Para enviarnos sus opiniones,
comunicar errores o simplemente saludarnos, visite también nuestro sitio web y
utilice el formulario de contacto.

Exención de responsabilidad
ESTE  LIBRO  SE  PROPORCIONA  «TAL  CUAL»,  SIN  GARANTÍAS  DE  NINGÚN TIPO,
EXPRESAS  NI  IMPLÍCITAS,  INCLUIDAS,  SIN  LIMITACIÓN,  LAS  GARANTÍAS  DE
COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO Y NO INFRACCIÓN. LOS
AUTORES  O  PROPIETARIOS  DE  LOS  DERECHOS  DE  AUTOR  NO  ASUMIRÁN
RESPONSABILIDAD  ALGUNA  ANTE  RECLAMACIONES,  DAÑOS  U  OTRAS
RESPONSABILIDADES,  YA  SEA  POR  ACCIÓN  CONTRACTUAL,  AGRAVIO  U  OTRAS,
DERIVADAS DE O EN RELACIÓN CON EL LIBRO O SU USO.

Copyright © 2025 Pinhok.com. Todos los Derechos Reservados
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Día 1
Mañana en casa

John se despierta junto a su esposa Anna y se prepara para un largo día
que terminará en una cama de hotel a unos cientos de kilómetros de

distancia, en Londres:

John Bonjour ma chérie !

Anna Laisse-moi dormir encore 5 minutes !

John OK, je vais réveiller Sarah.

John va a la habitación de Sarah

John Bonjour Sarah, c'est l'heure de se lever !

Sarah Bonjour papa !

John Tu as fait de beaux rêves ?

Sarah Oui, j'ai rêvé que je vivais dans un château fait de crème glacée et
que je mangeais des glaces à longueur de journée. Vanille au petit-
déjeuner, chocolat au déjeuner et fraise au dîner.

John C'est un beau rêve ! Mais ce n'est qu'un rêve malheureusement.
Va te brosser les dents et viens prendre ton petit déjeuner. Des
fruits et des céréales, c'est presque aussi bon que de la glace à la
vanille !

John vuelve al otro dormitorio

John Chérie, tes cinq minutes sont écoulées, il est temps de te lever !

Anna Ah, je te déteste…

John Moi aussi je t'aime !

Sarah Papa, on n'a plus de dentifrice !

John Dans le deuxième tiroir, à côté des brosses à dents.

Sarah C'est bon, je l'ai trouvé, merci !
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John Bonjour ma chérie ! Buenos días, cariño.

Anna Laisse-moi dormir encore 5 minutes
!

¡Déjame dormir cinco minutos
más!

John OK, je vais réveiller Sarah. Claro, despertaré a Sarah.

John va a la habitación de Sarah

John Bonjour Sarah, c'est l'heure de se
lever !

¡Buenos días, Sarah! ¡Hora de
levantarse!

Sarah Bonjour papa ! ¡Buenos días, papá!

John Tu as fait de beaux rêves ? ¿Has soñado cosas bonitas?

Sarah Oui, j'ai rêvé que je vivais dans un
château fait de crème glacée et que
je mangeais des glaces à longueur
de journée. Vanille au petit-
déjeuner, chocolat au déjeuner et
fraise au dîner.

Sí, soñé que vivía en un castillo
hecho de helado y podía comer el
que quisiera todos los días.
Vainilla para desayunar, chocolate
para almorzar y fresa para cenar.

John C'est un beau rêve ! Mais ce n'est
qu'un rêve malheureusement. Va te
brosser les dents et viens prendre
ton petit déjeuner. Des fruits et des
céréales, c'est presque aussi bon
que de la glace à la vanille !

¡Es un sueño estupendo! Sin
embargo, me temo que seguirá
siendo un sueño. Lávate los
dientes y prepárate para el
desayuno. Fruta y cereales, ¡casi
tan buenos como el helado de
vainilla!

John vuelve al otro dormitorio

John Chérie, tes cinq minutes sont
écoulées, il est temps de te lever !

¡Cariño, tus cinco minutos han
terminado, es hora de levantarse!

Anna Ah, je te déteste… ¡Grrr! Te odio...

John Moi aussi je t'aime ! ¡Yo también te quiero!

Sarah Papa, on n'a plus de dentifrice ! ¡Papá, se nos ha acabado la pasta
de dientes!

John Dans le deuxième tiroir, à côté des
brosses à dents.

En el segundo cajón, junto a los
cepillos de dientes.

Sarah C'est bon, je l'ai trouvé, merci ! ¡Ah, la he encontrado, gracias!
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Desayuno
Después de levantar a sus dos damas, John prepara el desayuno, y

todos empiezan el día juntos en la mesa tomándoselo:

Anna Ouf, un bon café, j'en avais besoin !

Sarah Boire trop de café c'est pas bon pour la santé, maman !

Anna Je sais mais j'en ai besoin pour reprendre figure humaine le matin.
Tu n'as qu'à demander à ton père !

John Oui, sinon elle fait peur à voir.

Sarah Je peux avoir d'autres fraises ?

John Bien sûr, sers-toi !

Anna Tu es prête pour ton interro d'espagnol aujourd'hui ?

Sarah Oui ! Je pourrais avoir une glace si j'ai une bonne note ?

John Après le rêve que tu as fait la nuit dernière, difficile de dire non,
hein ?

Anna Oui, tu pourras en avoir une, mais seulement si tu obtiens au
moins un 17 sur 20.

Sarah Génial !

Anna John, à quelle heure est ton vol pour Londres aujourd'hui ?

John À 14 heures.

Sarah Pourquoi tu prends l'avion ? Pourquoi pas le train ?

John L'entreprise veut utiliser ses points de fidélité Grand voyageur. Moi
aussi je préférerais le train mais ce n'est pas moi qui décide !

Anna Tu seras là pour dîner demain soir ?

John Oui, pas de problème. Je pourrais même venir te chercher à l'école
Sarah, qu'est-ce que tu en dis ?

Sarah Super, alors tu pourras m'acheter une glace pour mon interro
d'espagnol en rentrant à la maison !

John Haha, on verra.



8

Anna Ouf, un bon café, j'en avais besoin ! ¡Café, mi salvador!

Sarah Boire trop de café c'est pas bon
pour la santé, maman !

¡Demasiado café no es bueno para
ti, mamá!

Anna Je sais mais j'en ai besoin pour
reprendre figure humaine le matin.
Tu n'as qu'à demander à ton père !

Lo sé, pero, créeme, no quieres
verme sin mi café de la mañana.
¡Pregúntale a tu padre!

John Oui, sinon elle fait peur à voir. Definitivamente, no es un
espectáculo recomendable.

Sarah Je peux avoir d'autres fraises ? ¿Puedo tomar más fresas?

John Bien sûr, sers-toi ! ¡Claro, toma las que quieras!

Anna Tu es prête pour ton interro
d'espagnol aujourd'hui ?

¿Preparada para tu examen de
lengua española de hoy?

Sarah Oui ! Je pourrais avoir une glace si
j'ai une bonne note ?

¡Sí! ¿Puedo tomar helado si saco
sobresaliente?

John Après le rêve que tu as fait la nuit
dernière, difficile de dire non, hein ?

Después del sueño de anoche, no
puedo decirte que no, ¿verdad?

Anna Oui, tu pourras en avoir une, mais
seulement si tu obtiens au moins un
17 sur 20.

Sí, podrás tomar helado, pero solo
si consigues un sobresaliente.

Sarah Génial ! ¡Bien!

Anna John, à quelle heure est ton vol pour
Londres aujourd'hui ?

John, ¿a qué hora sale hoy tu
vuelo a Londres?

John À 14 heures. A las dos de la tarde.

Sarah Pourquoi tu prends l'avion ?
Pourquoi pas le train ?

¿Por qué vas en avión? ¿Por qué
no en tren?

John L'entreprise veut utiliser ses points
de fidélité Grand voyageur. Moi
aussi je préférerais le train mais ce
n'est pas moi qui décide !

La empresa tiene puntos de
viajero frecuente que quieren
utilizar. También preferiría el tren,
pero ¿qué puedo hacer?

Anna Tu seras là pour dîner demain soir ? ¿Volverás para cenar mañana?

John Oui, pas de problème. Je pourrais
même venir te chercher à l'école
Sarah, qu'est-ce que tu en dis ?

Creo que sí, si no surge ningún
problema. Incluso podría pasar a
recogerte por el colegio, Sarah,
¿qué te parece?

Sarah Super, alors tu pourras m'acheter
une glace pour mon interro
d'espagnol en rentrant à la maison !

¡Genial! ¡Así podremos comprar el
helado para celebrar mi examen
de español de camino a casa!

John Haha, on verra. Ja, ja, ja, ya veremos.
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Llevar a Sarah al colegio
Como la mayoría de las mañanas, John lleva a su hija Sarah al colegio:

John Allez Sarah, dépêche-toi !

Sarah Je suis presque prête.

John Allez, on y va !

Anna N'oublie pas d'acheter des œufs en rentrant.

John Oui, pas de souci. Passe une bonne journée au travail, chérie ! Je
t'appellerai quand je serai arrivé à Londres.

Anna Bon voyage. Et toi, ma fille, il ne te reste plus qu'à mériter ta glace
!

Sarah C'est comme si c'était fait !

Después de bajar del tranvía, padre e hija empiezan a hablar de nuevo

John Quel autre cours as-tu aujourd'hui ?

Sarah Maths, sciences, éducation physique et anglais.

John Super, la totale quoi !

Sarah Oui, c'est très chargé le mercredi. Qu'est-ce que tu vas faire à
Londres ?

John Je dois rencontrer des clients et des partenaires de l'entreprise. Je
vais aussi voir Matt, mon meilleur pote du lycée. Tu te souviens
d'oncle Matt ?

Sarah Oui, il m'avait acheté une énorme glace quand on était allés visiter
le zoo ensemble la dernière fois qu'on est allés à Londres. Je l'aime
vraiment bien.

John Oui, ça ne m'étonne pas ! Ce serait sans doute lui le prince de ton
château en crème glacée, non ?

Sarah Non, ce rôle est déjà pris pas quelqu'un d'autre.

John Moi ?

Sarah Euh… Non, quelqu'un de plus jeune.

John Sarah, ne me dis pas que tu sors déjà avec des garçons !

Sarah Il faut que j'y aille, à demain papa !

John Sarah ! Sarah ?


